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Руководство пользователя

Благодарим Вас за выбор продукции, выпускаемой под торговой маркой JVC.
Мы рады предложить вам изделия, разработанные и изготовленные в соответствии 
с высокими требованиями к качеству, функциональности и дизайну. Мы уверены, что вы 
будете довольны приобретением изделия нашей фирмы.
Перед началом эксплуатации прибора внимательно прочитайте данное руководство, 
в котором содержится важная информация, касающаяся вашей безопасности, а также 
рекомендации по правильному использованию прибора и уходу за ним.
Позаботьтесь о сохранности настоящего Руководства, используйте его в качестве спра-
вочного материала при дальнейшем использовании прибора.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Все изображения в данном руководстве приведены в качестве примеров, реальное 
изделие может отличаться от изображения. 
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НАЗНАЧЕНИЕ

Электрическая шашлычница предназна-
чена для приготовления пищи в домашних 
условиях, внутри помещения, при нор-
мальной температуре и влажности воз-
духа. Процесс приготовления продуктов 
максимально приближён к приготовле-
нию на мангале в вертикальном положе-
нии. Прибор состоит из нагревательно-
го элемента и вращающихся шампуров 
в процессе приготовления.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
И ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
Перед началом эксплуатации вниматель-
но ознакомьтесь с изложенными здесь 
мерами безопасности и предосторожно-
сти и строго придерживайтесь их во время 
использования прибора:

•	 Убедитесь, что характеристики вашей 
электросети (напряжение и мощность) 
подходят для потребляемой мощности 
изделия указанного на маркировке.

•	 Прибор должен быть заземлен. В слу-
чае какого-либо замыкания заземле-
ние снижает риск поражения электри-
ческим током, т.к. ток будет отведен 
по заземленному проводу. В данном 
приборе используется заземляющий 
сетевой провод и вилка с заземляю-
щим контактом. Вилка подсоединя-
ется к розетке, которая должна быть 
установлена и заземлена соответству-
ющим образом. Если вы не можете 
подключить прибор к соответствую-
щей розетке, обратитесь к специали-
сту-электрику. Не пытайтесь самосто-
ятельно переделать вилку.

•	 Розетка должна находиться в непо-
средственной близости от прибора, 
чтобы в случае необходимости можно 
было немедленно отключить прибор 
от электросети.

•	 Следите за тем, чтобы шнур питания 
не перекручивался и не перегибался, 
не соприкасался с острыми предмета-
ми, углами и кромками мебели или го-
рячими поверхностями. Не допускай-
те повреждения изоляции сетевого 
шнура.

•	 Не допускайте, чтобы шнур питания 
свисал с края стола. Дети или домаш-
ние животные могут потянуть за шнур 
и уронить разогретый прибор.

•	 При необходимости использова-
ния сетевого удлинителя, убедитесь, 
что он рассчитан на потребляемую 
мощность прибора – несоответствие 
параметров может привести к корот-
кому замыканию или возгоранию кабе-
ля. Используя удлинитель, убедитесь, 
что заземляющий провод удлинителя 
надежно соединен с заземляющими 
контактами на обоих концах провода, 
и обеспечьте безопасное размещение 
кабеля, чтобы не споткнуться о него 
и не опрокинуть прибор.

•	 При подключении устройства 
к электрической сети не используйте 
переходники.

•	 Запрещается подключать устройство 
к одной розетке с другими мощными 
приборами.

•	 Для дополнительной защиты в цепи 
питания целесообразно установить 
устройство защитного отключения 
(УЗО) с номинальным током сраба-
тывания, не превышающим 30 мА. 
Для правильной установки УЗО обра-
титесь к специалисту.
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•	 Рекомендуется регулярно чистить вил-
ку питания от пыли, т.к. скопление пыли 
может привести к возникновению кон-
денсата и последующему возгоранию.

•	 Запрещается использовать неисправ-
ный прибор, в том числе с поврежден-
ным сетевым шнуром или вилкой. Если 
поврежден сетевой шнур, для его заме-
ны обратитесь в авторизованный сер-
висный центр производителя.

•	 Запрещается управлять рабо-
той прибора с помощью таймера 
или другого устройства дистанционно-
го управления.

•	 Прибор не предназначен для использо-
вания вне помещений.

•	 Запрещается использовать прибор 
не по его прямому назначению, напри-
мер для обогрева помещений.

•	 Запрещается использовать прибор 
в промышленных и коммерческих 
целях.

•	 Запрещается разбирать, вносить из-
менения в конструкцию или чинить 
прибор самостоятельно. В случае воз-
никновения неисправностей следует 
обращаться только в авторизованные 
сервисные центры. Неквалифициро-
ванный ремонт может привести к по-
ломке прибора, травмам и поврежде-
нию имущества. Кроме того, это лишит 
вас права дальнейшего гарантийного 
обслуживания.

•	 Во избежание поражения электриче-
ским током запрещается использо-
вать устройство в местах с повышен-
ной влажностью, вблизи источников 
влаги и ёмкостей с водой (например, 
в ванной, в непосредственной близо-
сти от кухонной раковины, в сырых 
подвальных помещениях, рядом с пру-
дом или бассейном и т. д.).

•	 Запрещается работать с прибором мо-
крыми руками.

•	 Запрещается погружать сетевой шнур, 
вилку или само устройство в воду 
или другую жидкость во избежание по-
ражения электрическим током.

•	 Запрещается мыть прибор водой 
или разбрызгивать не него воду, в осо-
бенности на нагревательные элемен-
ты, т.к. даже случайная капля воды, 
попавшая на электрические элемен-
ты, может привести к утечке тока 
и замыканию.

•	 Устанавливайте прибор 
на ровную и устойчивую жаропрочную 
поверхность.

•	 Запрещается устанавливать прибор 
рядом с источниками сильного тепла 
(духовкой, электрической или газовой 
плитой и т.п.).

•	 Для обеспечения нормальной венти-
ляции и отвода тепла, оставляйте до-
статочное свободное пространство 
вокруг шашлычницы: не менее 50 см 
сверху и не мене 25 см сзади).

•	 Запрещается чем-либо накрывать ра-
ботающий прибор.

•	 Запрещается класть что-либо на при-
бор, когда он работает.

•	 Запрещается использовать в шашлыч-
нице уголь и аналогичные виды 
топлива.

•	 Запрещается размещать металличе-
ские предметы на нагревательных 
элементах.

•	 Выключайте устройство из сети тог-
да, когда оно не используется, а также 
во время сборки, разборки или чистки.

•	 При отключении прибора от электросе-
ти не тяните за шнур, беритесь за вилку.

•	 Перед чисткой отключите прибор 
от электросети и дайте ему остыть.
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•	 Во время работы шашлычни-
ца сильно нагревается. Бери-
те шампуры только за рукоят-

ки, крышку берите только за ручку, 
при этом используйте прихватки 
или рукавицы. Не прикасайтесь к горя-
чим поверхностям прибора и не при-
ближайтесь к ним, чтобы избежать 
ожогов.

•	 Запрещается превышать максималь-
но допустимое время непрерыв-
ной работы, указанное в настоящем 
руководстве.

•	 Запрещается использование ак-
сессуаров, не рекомендованных 
производителем.

•	 Не допускайте, чтобы работающий при-
бор соприкасался с воспламеняющи-
мися материалами, занавесками и т.п.

•	 Запрещается эксплуатировать при-
бор рядом с воспламеняющимися 
или взрывоопасными веществами.

•	 Запрещается оставлять работающий 
прибор без присмотра.

•	 Храните прибор в недоступном 
для детей месте. Не позволяйте детям 
использовать прибор без вашего при-
смотра. Не разрешайте детям играть 
с прибором.

•	 Данный прибор не предназна-
чен для использования людьми 
с ограниченными физическими, сен-
сорными или умственными возмож-
ностями (включая детей), а также 
людьми, не имеющими достаточных 
знаний и опыта работы с электронны-
ми приборами, если за ними не при-
сматривают лица, ответственные за их 
безопасность.

ВНИМАНИЕ:
Несоблюдение мер безопасности может 
привести к поражению электрическим то-
ком, травмам и пожару. Кроме того, в случае 
повреждения прибора в результате ненад-
лежащего использования он не подлежит 
бесплатному гарантийному обслуживанию.

КОМПЛЕКТАЦИЯ

-	 Шашлычница
-	 Шампуры (5 шт.)
-	 Крышка
-	 Руководство по эксплуатации
-	 Гарантийный талон

УСТРОЙСТВО ШАШЛЫЧНИЦЫ

1.	 Ручка
2.	 Рукоятка шампура
3.	 Шампур
4.	 Нагревательный элемент
5.	 Поддон для сбора жира
6.	 Ручка таймера
7.	 Крышка
8.	 Ручка крышки
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ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ

•	 Извлеките электрическую шашлычн-
цу и ее детали из упаковки. Снимите 
с поверхностей прибора все наклейки 
(кроме наклейки с указанием модели 
и серийного номера) и уберите остатки 
упаковки.

•	 Вымойте шампуры, поддон и крышку 
водой со средством для мытья посуды 
и вытрите насухо.

•	 Не устанавливая шампуры и поддон, 
присоедините шашлычницу к электро-
сети и включите ее на 5-10 минут, что-
бы удалить остатки смазки с внутрен-
них компонентов.

ПРИМЕЧАНИЕ:
При первом включении из прибора мо-
жет выходить небольшое количество 
дыма или исходить запах. Это нормально. 
Через несколько минут после обгорания на-
гревательного элемента это пройдет.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ

Сборка и установка

Устанавливайте прибор на ровной и тер-
мостойкой поверхности. Для обеспечения 
нормальной вентиляции и отвода тепла, 
оставляйте достаточное свободное про-
странство вокруг шашлычницы: не менее 
50 см сверху и не мене 25 см сзади).

Приготовление шашлыков

1.	 Замаринуйте мясо в течение 15-
20 минут. Прокипятите шампуры 
и поддон для сбора жира в воде 
для дезинфекции.

 

2.	 Снимите крышку и установите под-
дон для сбора жира, присоедините 
шашлычницу к электросети и включи-
те ее на 5 минут, чтобы разогреть.

 

3.	 Наденьте кусочки шашлыка на шампу-
ры. Распределите шашлык равномер-
но. Диаметр кусочков не должен быть 
больше 40 мм, в противном случае это 
помешает вращению шампуров. 

 

4.	  Установите шампуры с продуктами 
в устройство, вставив концы шампуров 
в отверстия поддона, а верхнюю часть 
шампуров закрепив в пазах верхней 
части прибора. Убедитесь, что шампу-
ры свободно вращаются.
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сделать перерыв минимум на 1 час, чтобы 
дать прибору остыть.

7.	 Если вы не собираетесь готовить еще 
порции шашлыка, отсоедините вилку 
питания от электросети, дайте прибору 
остыть и проведите его чистку.

ЧИСТКА И УХОД

•	 Выполняйте чистку прибора после 
каждого использования.

•	 Отключите прибор от электросети 
и дайте ему остыть.

•	 Вымойте поддон, крышку и шампуры 
теплой водой со средством для мытья 
посуды. Если какие-то частицы пищи 
прилипли, опустите детали в воду, что-
бы остатки пищи размокли и отстали.

•	 Перед тем как собрать шашлычни-
цу, дайте всем деталям полностью 
высохнуть.

•	 Протирайте корпус прибора слегка 
влажной тканью. Запрещается погру-
жать корпус прибора в воду или раз-
брызгивать на него воду.

•	 Запрещается использовать острые 
предметы и абразивные средства.

5.	 Начните приготовление, установив 
нужное время ручкой таймера. Уста-
новка внешней крышки сокращает 
время приготовления. В процессе 
приготовления периодически снимай-
те крышку и смазывайте продукты 
маслом.

6.	 По окончании приготовления пере-
ведите ручку таймера в положение 
«ВЫКЛ», снимите крышку и извлеките 
шампуры, удерживая их за рукоятки. 
Переложите продукты на тарелку, до-
бавьте гарнир и ваш любимый соус. 
Приятного аппетита!

ВНИМАНИЕ:
• Во время работы шашлычница 

сильно нагревается. Берите шам-
пуры только за рукоятки, крышку 

берите только за ручку, при этом исполь-
зуйте прихватки или рукавицы. 
• Не прикасайтесь к горячим поверхностям 
прибора и не приближайтесь к ним, чтобы 
избежать ожогов.
• Максимальное время непрерывной ра-
боты составляет 4 ч. Затем необходимо 
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УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

При возникновении неисправности воспользуйтесь рекомендациями в таблице ниже. 
Если неисправность не устраняется, не пытайтесь самостоятельно чинить прибор, а об-
ратитесь в уполномоченный центр производителя.

Неисправности Возможные причины Способы устранения

Прибор не рабо-
тает.

Отсутствует питание. Убедитесь, что вилка прибора под-
ключена к розетке, контакт плот-
ный, розетка исправна.

Нет нагрева. Не начато приготовление. Поверните ручку таймера по часо-
вой стрелке.

Шампуры не вра-
щаются.

Кусочки продуктов слиш-
ком крупные.

Максимальный размер кусочков – 
40 мм.

Шампуры неправильно 
вставлены.

Вставьте шампуры правильно.

ТРАНСПОРТИРОВКА И ХРАНЕНИЕ

•	 Транспортировку приборов проводят всеми видами транспорта в соответствии 
с правилами перевозки грузов, действующими на транспорте конкретного вида.

•	 При перевозке прибора используйте оригинальную заводскую упаковку. Прибор 
должен быть надежно зафиксирован в упаковке. Оберегайте прибор от ударов и па-
дения. Упаковка с прибором должна быть надежно зафиксирована стропами, ремня-
ми или сеткой во избежание ее перемещений во время транспортировки.

•	 Транспортировка приборов должна исключать возможность непосредственного 
воздействия на них атмосферных осадков и агрессивных сред. Перед тем как убрать 
прибор на хранение проведите полную чистку и дайте высохнуть всем деталям.

•	 Приборы необходимо хранить в закрытом сухом и чистом помещении при темпера-
туре окружающего воздуха не ниже -20°С и не выше +50°С, с относительной влаж-
ностью не выше 80% и отсутствии в окружающей среде кислотных и других паров, 
отрицательно влияющих на материалы приборов.
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БЕЗОПАСНАЯ УТИЛИЗАЦИЯ

Ваше устройство спроектиро-
вано и изготовлено из высоко-
качественных материалов 
и компонентов, которые можно 
утилизировать и использовать 
повторно.

Если товар имеет символ с зачеркнутым 
мусорным ящиком на колесах, это означа-
ет, что товар соответствует Европейской 
директиве 2002/96/ЕС.
Ознакомьтесь с местной системой раз-
дельного сбора электрических и элек-
тронных товаров. Соблюдайте местные 
правила.
Утилизируйте старые устройства отдель-
но от бытовых отходов. Правильная ути-
лизация вашего товара позволит пре-
дотвратить возможные отрицательные 
последствия для окружающей среды и че-
ловеческого здоровья.

ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ
Напряжение питания: ~220-240 В, 50 Гц
Мощность: 1500 Вт
Время приготовления:10-13 мин
Размер шампура: 33 см
Максимальная загрузка: 600 г (120 г 
на шампур)
Класс электробезопасности: I класс

ПРИМЕЧАНИЕ:
Производитель оставляет за собой право 
на внесение изменений в конструкцию, ди-
зайн и комплектацию прибора без дополни-
тельного уведомления об этих изменениях.

ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАТЕ 
СООТВЕТСТВИЯ
Товар сертифицирован.
Товар соответствует требованиям норма-
тивных документов:
ТР ТС 004/2011 «О безопасности низко-
вольтного оборудования»;
ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная со-
вместимость технических средств».
ТР ТС 037/2016 «Об ограничении примене-
ния опасных веществ в изделиях электро-
техники и радиоэлектроники».
При отсутствии копии нового сертификата 
в коробке спрашивайте копию у продавца. 
Полную информацию о сертификате соот-
ветствия вы можете получить у продавца 
или на сайте jvc-rus.ru

Изготовитель:
ПИОНИР ХАЙ ТЕХНОЛОДЖИ ЛИМИТЕД.
Адрес: Офис Б 21/Ф Квонг Фат Хонг здание 
1, Рамсей ст, Шеунг Ван, Гонконг.

Сделано в Китае
Импортер/организация, уполномоченная 
на принятие претензий на территории 
России:
ООО «СЕРВИС-ВИП». 144009, Московская 
область, г. Электросталь, ул. Корнеева, 
д. 6б, оф. 203

Данные могут быть изменены в связи со 
сменой изготовителя, продавца, произ-
водственного филиала, импортера в РФ. 
В случае изменения данных актуальная 
информация указывается на дополнитель-
ной наклейке, размещенной на упаковке 
изделия.
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Руководство пользователя

Дата производства указана на упаковке 
или изделии.
Срок службы изделия – 3 года.
Гарантийный срок – 1 год.
Гарантийное обслуживание осуществляет-
ся согласно прилагаемому гарантийному 
талону. Гарантийный талон и инструкция 
по эксплуатации являются неотъемле-
мыми частями данного изделия.При он-
лайн-покупке для обращения в сервисный 
центр вам необходим только электронный 
чек и серийный номер аппарата, располо-
женный, как правило, на дне или задней 
стенке прибора.Заполненный гарантий-
ный талон не является обязательным, 
при онлайн продаже он не заполняется.

СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Благодарим вас за приобретение про-
дукции JVC. Мы рады предложить вам из-
делия, разработанные и изготовленные 
в соответствии с высокими требованиями 
к качеству, функциональности и дизай-
ну. Мы уверены, что Вы будете довольны 
приобретением изделия от нашей фирмы. 
В случае если ваше изделие марки JVC 
будет нуждаться в техническом обслу-
живании, просим вас обращаться в один 
из авторизованных сервисных центров 
(далее  – АСЦ). С полным списком АСЦ 
и их точными адресами вы можете ознако-
миться на сайте jvc-rus.ru



jvc-rus.ru


